ANTOLOGIA POETICA DE ANTONIO MACHADO

PRIMERA ETAPA (MODERNISMO INTIMISTA): SOLEDADES
(1903) Y SOLEDADES, GALERIAS Y OTROS POEMAS
(1907)

Los poemas de esta etapa presentan un modernismo intimista donde Machado
intenta apresar los temas universales (el amor, el paso del tiempo, Dios, la
muerte...) a través de una estética muy cuidada. Aparecen numerosos
simbolos: el camino es la vida que recorre; los suenos, la esperanza; la tarde,
el tiempo que pasa; la primavera, el amor, las fuentes con las que dialoga el
poeta, su vida... etc.

Anoche, cuando dormia...

Anoche cuando dormia
soné, jbendita ilusion!,
que una fontana fluia
dentro de mi corazon.
Di, ;por qué acequia escondida,
agua, vienes hasta mi,
manantial de nueva vida
de donde nunca bebi?
Anoche cuando dormia
soné, jbendita ilusion!,
que una colmena tenia
dentro de mi corazoén;

y las doradas abejas
iban fabricando en él,
con las amarguras viejas
blanca cera y dulce miel.
Anoche cuando dormia
sofé, ibendita ilusion!,
que un ardiente sol lucia
dentro de mi corazon.
Era ardiente porque daba
calores de rojo hogar,

y era sol porque alumbraba
y porque hacia llorar.
Anoche cuando dormia
soné, jbendita ilusion!,



que era Dios lo que tenia
dentro de mi corazon.

La plaza y los naranjos encendidos

En este poema
aparecen el tema

La plaza y los naranjos encendidos

L del recuerdo y el
con sus frutas redondas y risuenas.

tema de la

_ . infancia, ambos

Tumulto de pequenos colegiales recurrentes en
que, al salir en desorden de la escuela, Machado.

llenan el aire de la plaza en sombra
con la algazara de sus voces nuevas.

jAlegria infantil en los rincones
de las ciudades muertas!...

iY algo nuestro de ayer, que todavia
vemos vagar por estas calles viejas!

Es una tarde cenicienta y mustia... Muestra la
anhelosa
busqueda de Dios
Es una tarde cenicienta y mustia, entre la niebla

destartalada, como el alma mia;
y es esta vieja angustia

que habita mi usual hipocondria. Hipocondria:
La causa de esta angustia no consigo tristeza habitual
ni vagamente comprender siquiera; provocada por la
pero recuerdo y, recordando, digo: preocupacion

—Si, yo era nifo, y tU, mi companera. constante por los
problemas de

* ——=laad

Y no es verdad, dolor, yo te conozco,
tu eres nostalgia de la vida buena
y soledad de corazén sombrio,
de barco sin naufragio y sin estrella.

Como perro olvidado que no tiene
huella ni olfato y yerra
por los caminos, sin camino, como
el nino que en la noche de una fiesta
se pierde entre el gentio
y el aire polvoriento y las candelas
chispeantes, atonito, y asombra
su corazon de musica y de pena,



asi voy yo, borracho melancélico,
guitarrista lunatico, poeta,
y pobre hombre en suenos,
siempre buscando a Dios entre la niebla.

Fue una clara tarde, triste y sofiolienta

Fue una clara tarde, triste y sonolienta
tarde de verano. La hiedra asomaba
al muro del parque, negra y polvorienta...

La fuente sonaba.

Rechino en la vieja cancela mi llave;
con agrio ruido abriose la puerta
de hierro mohoso y, al cerrarse, grave
golpeo el silencio de la tarde muerta.
En el solitario parque, la sonora
copia borbollante del agua cantora
me guio a la fuente. La fuente vertia
sobre el blanco marmol su monotonia.

La fuente cantaba: ;Te recuerda, hermano,
un sueno lejano mi canto presente?
Fue una tarde lenta del lento verano.

Respondi a la fuente:
No recuerdo, hermana,
mas sé que tu copla presente es lejana.

Fue esta misma tarde: mi cristal vertia
como hoy sobre el marmol su monotonia.
;Recuerdas, hermano?... Los mirtos talares,
que ves, sombreaban los claros cantares
que escuchas. Del rubio color de la llama,
el fruto maduro pendia en la rama,

lo mismo que ahora. ;Recuerdas, hermano?...

Fue esta misma lenta tarde de verano.

—No sé qué me dice tu copla riente
de ensuenos lejanos, hermana la fuente.

Yo sé que tu claro cristal de alegria

ya supo del arbol la fruta bermeja;

yo sé que es lejana la amargura mia
que suena en la tarde de verano vieja.

Poema triste, de estética
romantica y modernista,
con abundantes simbolos

machadianos: la tarde, la
fuente, el solitario
parque, el dialogo con la
fuente...




copiaron antiguos delirios de amores:

mas cuéntame, fuente de lengua encantada,
cuéntame mi alegre leyenda olvidada.

sino historias viejas de melancolia.

Fue una clara tarde del lento verano...

del parque dormido eterna cantora.
Adios para siempre; tu monotonia,
fuente, es mas amarga que la pena mia.

con agrio ruido abriose la puerta
de hierro mohoso y, al cerrarse, grave
sono en el silencio de la tarde muerta.

Las ascuas de un crepusculo morado

) El paisaje que presenta

Las ascuas de un crepusculo morado es un simbolo del
estado animico del
autor. En esta primera

con su alado y desnudo Amor de piedra, época el autor se deja

que suena mudo. En la marmoérea taza influenciar mucho por

reposa el agua muerta. el Simbolismo

francés.

Yo voy sofiando caminos
Poema basado en

otro de Rosalia de
Castro donde
aparecen los tipicos
motivos machadianos
(el camino, la
tarde...)

—La tarde cayendo esta—.



la espina de una pasion;

logré arrancdrmela un dia;
ya no siento el corazon.

se que!a, mu!o Yy som!no,

meditando. Suena el viento
en los alamos del rio.

S meemseokire

y débilmente blanquea,
se enturbia y desaparece.

quieén te volviera a sentlr
en el corazon clavada.

Hacia un ocaso radiante

Imagenes
deslumbrantes, de

y era, entre nubes de fuego, una trompeta gigante, | LRl e

tras de los alamos verdes de las margenes del rio.  [FUSUEREEICEIEREEEE
suscitan la meditacion

de Machado acerca

del ser humano.
Cangilones:
recipientes que

entre metal y madera,
sacan el agua de que es la cancion estival.

una noria.

e

Bajo las ramas obscuras el son del agua se o1a.
Era una tarde de julio, luminosa y polvorienta.

ii o| | . ‘ . .

Y pensaba: «jHermosa tarde, nota de la lira inmensa
toda desden y armonia;

Pasaba el agua rizada bajo los ojos del puente.
Lejos la ciudad dormia,



Bajo los arcos de piedra el agua clara corria.

Los ultimos arreboles coronaban las colinas
manchadas de olivos grises y de negruzcas encinas.

El agua en sombra pasaba tan melancélicamente,
bajo los arcos del puente,

La metafora de la
«Apenas desamarrada vida como rio que va
la pobre barca, viajero, del arbol de la ribera, a parar a la mar
se canta: no somos nada. (muerte) es de larga
a inmensa mar nos espera. » tradicion. Aparece,
por ejemplo, en J.
bria. Manrique y en F. de
(Yo pensaba: el alma mia!) Quevedo.

-
Donde acaba el pobre 0

Y me detuve un momento

que grita al mar: soy el mar?

Vibraba el aire asordado

de campanitas de oro.

Elitros: alas de
algunos insectos. En el azul fulguraba

alborotando el camino.

Yo, en la tarde polvorienta,




SEGUNDA ETAPA (NOVENTAYOCHISTA):
CAMPOS DE CASTILLA (1912)

Los poemas de esta etapa presentan temas mas proximos a los de los autores
del 98 (Espana, sus tierras, sus gentes, la pobreza, las desigualdades, la
maldad, las preocupaciones existenciales...) y otros temas personales del

autor: cuadros de paisajes mezclados con sentimientos, recuerdos de Leonor,

su esposa muerta, Yy Soria. Ahora el estilo de Machado es mucho mas sobrio,
pues elimina muchos rasgos modernistas de la primera etapa.

Retrato

Mi infancia son recuerdos de un patio de Sevilla,
y un huerto claro donde madura el limonero;
mi juventud, veinte anos en tierras de Castilla;
mi historia, algunos casos que recordar no quiero.

Ni un seductor Manara, ni un Bradomin he sido
—ya conocéis mi torpe alifno indumentario—,
mas recibi la flecha que me asigné Cupido,
y amé cuanto ellas puedan tener de hospitalario.

Hay en mis venas gotas de sangre jacobina,
pero mi verso brota de manantial sereno;
y, mas que un hombre al uso que sabe su doctrina,
soy, en el buen sentido de la palabra, bueno.

Adoro la hermosura, y en la moderna estética
corté las viejas rosas del huerto de Ronsard;
mas no amo los afeites de la actual cosmética,
ni soy un ave de esas del nuevo gay-trinar.

Desdeno las romanzas de los tenores huecos
y el coro de los grillos que cantan a la luna.
A distinguir me paro las voces de los ecos,
y escucho solamente, entre las voces, una.

:Soy clasico o romantico? No sé. Dejar quisiera
mi verso, como deja el capitan su espada:
famosa por la mano viril que la blandiera,

no por el docto oficio del forjador preciada.

Converso con el hombre que siempre va conmigo
—quien habla solo espera hablar a Dios un dia—;



que me enseno el secreto de la filantropia.

Y al cabo, nada os debo; debelsme cuanto he escrito.

el pan que me alimenta y el lecho en donde yago.

Y cuando llegue el dia del ultimo viaje,

casi !ESHU!O, como |OS HUOS !e |a mar.

Fragmento del poema

. . . 1 “ 1
iPrimavera soriana, primavera Dt‘t“laf,joA Orillas del
humilde, como el suefio de un bendito, Uero” . Aparece aqui

. h el paisaje adusto y
de un pobre caminante que durmiera iroldelcas Gllala

Velludo: pano de felpa proyeccion del estado

o terciopelo; alTPItio difa 2 animico del poeta
figuradamente, la como tosco sayal de campesina, sobre el paisaje.

escasa hierba del pradera de velludo polvoriento
campo castellano. donde pace la escualida merina!

Pegujales: parcelas
pequenas de tierra

donde apuntan centenos y trigales
P y s cultivada.

que el pan moreno nos daran un dia!
Y otra vez roca y roca, pedregales

Jarales: terreno
poblado de jaras.

malezas y jarales,
hierbas monteses, zarzas y cambrones.
.Oh tlerra mgrata y fuerte tierra mia!

Cambrones: variedad

» de espinos o zarzas.
que puebla tus sombrias soledades!

jCastilla varonil, adusta tierra,
Castilla del desdén contra la suerte,




Famoso poema
compuesto en 1912,
estando su esposa
Leonor ya muy grave.

A un olmo seco

Es un poema
simbolista: el olmo
puede simbolizar a
con las lluvias de abril y el sol de mayo Leonor enferma.
algunas hojas verdes le han salido.

e mancha la corteza blanquecina
al tronco carcomido y polvoriento.

No sera, cual los alamos cantores

e —— e e S o ———

Ejército de hormigas en hilera

va treiando ior él, i en sus entranas

Antes que te derribe, olmo del Duero,

con su hacha el lenador, y el carpintero Melena: pieza de

te convierta en melena de campana, madera que unida a la
campana sirve para
voltearla.

ardas en alguna misera caseta,
al borde de un camino;
antes que te descuaje un torbellino

por valles y barrancas,
olmo, quiero anotar en mi cartera
la gracia de tu rama verdecida.

otro milagro de la primavera.

José M? Palacio: amigo

de Machado, casado con
una prima de Leonor.

. . Machado le pide que le
Palacio, buen amigo, lleve flores a su esposa

cesta la primavera muerta y aprovecha para
mostrar nuevamente el
paisaje castellano.

e O vuero, r Ve dl (Ud

jpero es tan bella y’dulce cuando lleéa!...



algunas hojas nuevas?

AUn las acacias estaran desnudas

iOh mole del Moncayo blanca y rosa,
alla, en el cielo de Aragon, tan bella!

y blancas margaritas
entre la fina hierba?

Habra trigales verdes,

y mulas pardas en las sementeras,
labriegos que siembran los tardios

¢Hay ciruelos en flor? ;Quedan violetas?

no faltaran. Palacio, buen amigo,

stienen ya ruisenores las riberas?

y las primeras rosas de las huertas,
en una tarde azul, sube al Espino,
al alto Espino donde esta su tierra...

Conocido poema donde

~ . Machado critica la Espana
El mafiana efimero de esos momentos, pero

también muestra una
esperanza en el
nacimiento de otra
Espana.

Frascuelo: famoso devota de Frascuelo y

torero del siglo de espiritu burlén y alma inquieta,

pasado ha de tener su marmol y su dia, Sayén: cofrade de tdnica
i i N larga en las procesiones
de Semana Santa. Bolero:
acio y po . chaquetilla corta,
Sera un joven lechuzo y tarambana, torerilla.
un sayon con hechuras de bolero,

Lechuzo:
noctambulo y poco
decente.
Tarambana:
alocado.




Realista: partidario del
rey.

un poco al uso de Paris pagano
y al estilo de Espana especialista
en el vicio al alcance de la mano.

Tahur: jugador tramposo.
esa Espana inferior que ora y embiste, Zaragatera: bulliciosa,
cuando se digna usar la cabeza, alborotadora.
aun tendra luengo parto de varones

lloreceran ias !ar!as apos!ollcas,

y otras calvas en otras calaveras
brillaran, venerables y catolicas.

El vano aier eniendraré un manana
)

de un sayon con hechuras de bolero;
el vacuo ayer dara un manana huero.

Y , Ahito: harto, lleno.
Como la nausea de un borracho ahito

Heces: poso del vino.

hay un manana estomagante escrito
en la tarde pragmatica y dulzona.
Mas otra Espana nace,

Pragmadtica: utilitaria.
Machado opone aqui lo
util a lo verdaderoy a lo

bello. :
del pasado macizo de la raza.

Una Espana implacable y redentora,
Espana que alborea

Proverbios y cantares Poesia breve y reflexiva
que Machado cultiva ya
en Campos de Castilla 'y
A Dios y que a Dios hablaba; que intensifica en Nuevas
Y soné que Dios me oia... Canciones (1924).
Después soié que sonaba. Apateceniaquilposiaside

ambas obras.

!ueno (S sa!er que IOS vasos

nos sirven para beber;
lo malo es que no sabemos

iara iué sirve la sed.



pero lo nuestro es pasar,
pasar haciendo caminos,
caminos sobre la mar.

el cammo y nada mas;
caminante, no hay camino,

se ve la senda que nunca
se ha de volver a p1sar

Ya hay un espaﬁol que quiere

Espanolito que vienes
al mundo, te guarde Dios.
Una de las dos Espanas

*

El ojo que ves no es
ojo porque tu lo veas;

Tras el vivir y el sonar,
esta lo que mas importa:

Poned atencion:
un corazon solitario

¢Tu verdad? No, la Verdad,
y ven conm1go a buscarla,



TERCERA ETAPA (DE INQUIETUD FILOSOFICA):
~ NUEVAS CANCIONES (1924)
POESIAS DE LA GUERRA (ENTRE 1936 Y 1939)

En estas obras aparecen las preocupaciones y reflexiones filosoficas, tan
caracteristicas de la Generacion del 98. Aportan ya poco a la creacion lirica
de Machado.

El crimen fue en Granada
1. El crimen

Se le vio, caminando entre fusiles,
por una calle larga,
salir al campo frio,
aun con estrellas de la madrugada.
Mataron a Federico
cuando la luz asomaba.
El peloton de verdugos
no 0so6 mirarle la cara.
Todos cerraron los 0jos;
rezaron: jni Dios te salva!
Muerto cayo Federico
—sangre en la frente y plomo en las entranas—
... Que fue en Granada el crimen
sabed —jpobre Granada!—, en su Granada.

2. El poeta y la muerte

Se le vio caminar solo con Ella,
sin miedo a su guadana.

—Ya el sol en torre y torre, los martillos
en yunque— yunque y yunque de las fraguas.
Hablaba Federico,
requebrando a la muerte. Ella escuchaba.
«Porque ayer en mi verso, companera,
sonaba el golpe de tus secas palmas,

y diste el hielo a mi cantar, y el filo
a mi tragedia de tu hoz de plata,
te cantaré la carne que no tienes,
los ojos que te faltan,
tus cabellos que el viento sacudia,
los rojos labios donde te besaban...
Hoy como ayer, gitana, muerte mia,
qué bien contigo a solas,
por estos aires de Granada, jmi Granada!»

13



Se le vio caminar...
Labrad, amigos,

y eternamente diga:
el crimen fue en Granada, jen su Granada!



